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Le ceeur de Georges S’affermit enfin contre son
malheur ; il reprit ses habitudes laborie
remit & suivre 8a pénib}
et courage.  Parfois

ES MATIERES.
3) LE SERIN JACOBITE;

. uses, il se
€ carriére avec résignation
cependaat il avait encore de
sourds desespoirs, des défaillances de volonté cor-
tre Ies'quels ilul fallait Jutter longtemps.  1i re-
d({utax\ tout ce gui_pouvait réveiller vivement en
ul le souvenic ’Hgléne ; ce souvenir qu’il avait
abord si sodvent rappelé, cette image adorée a
l?f{“?”e il parlait dans ses longues réveries, lui
faisaient mal maintenant 3 il éloignait de lni, au-
tant que possible, tous les vestiges qui lui restaient
€ son séjour aux Charmilles. ~ C’¢tait ainsi qu'il
avait caché, enfermé, pour ne plus la regarder,
8a plus cher relique, ce mouchoir ramassé dans la
bibliothéque, et quw’il avait cru sentir humide des
tarmes ’Héléne. ~ Au milien de cette espéce de
calme, il redoutait un moment douloureux et bien
prévu, le momentou il apprendrait le mariage de
Mlle (’Entrevaux ; vingt fois, quand Phonnéte
Rigolet entrait chez lui, sa casquette de loutre
@une main, une missive de I'autre, il avait fris-
*onné en songeant que ¢'était peut-étre une lettre
de faire-part ; et cependantil lui semblait qu’une
entiére certitude lui ferait moins de mal que les
Outes ou i} tombait parfois, quand il pensait a la
Tncontre que Clodomir avait faite aux Champs-
Ystes, quand il en venait & supposer. que ces
Projety e mariage étaient peut-Bire rompus, et
%“:.lz].' de Malvaiat avait quitté les Charmilles.
evé}r. '; M dita Clodomir, qui_ était fort attristé de
& e l'efuser atoute autre distraction que celle
" avail opinistre;:—Mon cher Dumillet je
Ne SErRi togg § fa Cahn o R
certitude gus f;] At tranquille que quand j aurai la
pas il y a‘lé: © est mariée ; tant qulelle ne Pest
mente, M, gy oIS un espoir _qui me tour-
' % Malvalat est-1 & Paris? est-ce
YOUs avez rencontré un jour ? Je

bien. lui que

dmn;ra:' tout:ay monde pour fe savoir.
_—Bah!" thurmui Olodomi,

Pas tout a fait";&ﬁ“;g'é‘fdo@r’ cela ne mg £arait

s
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Un moment aprés, il sortit. Georges se remit
| au travail ; avant de rouvrir ses livres, il leva un
| moment les yeux vers la fenéwe. I faisait doux
dehors ; un coin du ciel, encadré par les tuyaux
de cheminées, rayonnait sur la rue des Magons-
Sorhonae, et dans son azur s,orpbre et profond vo~
lait joyeusement une troupe d hlro.ndelles.

—Heélas ! pensa Georges, qu'il doit faire beau
aujourd’hui aux Charmitles, sous les longues al-
lées du pare, a Pombre des rilleuls ! .

Au hout de deux heures, Cludomir rentra tout
essouffié. o

—Mon voisin, dit-il d’un air triomphant, savez-
vous d’oti je viens ? de chez M. de Malvalat !

—Ah! mon Dieu! dit Georges effrayé, et
qu’étes-vous allé faire 1a, Dumillet? ,

—Parblen! je suis allé savoir ce qui vous in-
téresse, et je ne m’y suis pas trop mal pris, allez !
On n’est plus un enfant blond an berceau ; o
sait son monde, et guand on veut, on ne fai{ pas
trop de bétisses | D'abord, je suis allé Jire I'Al
manach des vingt-cing mille adresses, et J’y ai
trouvé M. le baron de Maivalat, rue de PUniver-
sité. _Alors j’ai boutonné ma redingote, J’ai mis
mes gants jaunes, et je suis paiti. Jarrive rue
PUniversité. Un bel hotel, grande perte-cochére, -
etje parle au concierge.—M. de Malvalat 1—M.
le baron estsorti.—Ah ! il est donc a Paris ! Jen
suis charmé 3 je craignais qu’il ne fit a Ja cam-
pagne.—M. le baron est de retour depuis environ
quinze jours.—C’est bien ! je reviendrai. A ces
mots, je m'esquive, et me voila. Vous le voyez,
c’était bien lui el son chiea que nous avons ren-
confrés se promenant aux Champ-Elysées.

—Je w’y perds, murmura Georges. Peut-btre
est-il revenu pour les arrangements, ies préparatifs
du mariage. .

—ZEn tout cas, rien n’est encore fait; ily a
encare de Pespoir, vous dis-je !

—Quel espoir, mon Dien! Merci, mon bon
Damillet, merci de ce que vous venez dei‘:ne
dire ; mais, en vérité, je serais bien fou de m’en
réjouir ! e

—Voild ! wvoila! g%eria Clodomir, dun air
d’affection grondeuse, vous allez vous tourmenter
encore! 'Que dirait votre pére, que dirait cette
bonne Mme Neal, qui vous aime tant, si elle vous
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voyait ainsi prendre toujours les choses au pire, et
maigrir & vue d’eil ! :

~—Vous avez raison, Dumillet, répondit Geor-
ges avec un long soupir ; j’ai des devoirs qu’il ne
m’est pas permis d’oublier, et 4 Paccomplissement
desquels je dois avant tout dévouer ma vie.

Le méme jour, il regut deux lertres, ’une de
Thérese, Pautre de M. Thévenet le notaire.
Mme Neal n’essayait pas de raisonner avec lui et
de lui prouver que son amour était une folie, elle
se bornait a le plaindre et a le consoler avac cette
douceur, cette tendresse infinie dont son ceeur
connaissait si bien le langage. Le notaire écrivait
a Georges:

« Monsieur le comte, d’aprés I’état de vos re-
venus, il serait aisé d’ajouter un supplément aux
deux cents francs que vous touchez par mois
Paris. Nous avons assez bien fait vos affaires
ici ; tout compte fait, il me reste entre les mains
une quarantaine de mille francs, sur lesquels nous
ne devons pasune obole. Voila donc une petite
fortune claire, siire, et honorablement conservée 3
tout le monde n’en peut pas dire autant. Il court
de mauvais bruitssur M. de Roqgueville-Bearn ;
on dit qu’il méne a Paris un train Fenfer; ce
qu’il y a de positif, c’est que les inseriptions ¢’hy-
pothéques s’¢lévent déja a plus de deux cent
mille francs. Mlle Alice de Roqueville-Bearn, sa
seeur, aprisle voile ces jours derniers. Cela a
fait sensation ici. On dit que cest une jeune
personne dont les sentimens sont trés-hauts, et
qui a toujonrs vu avec un grand chagrin les dé-
sordres de sa famille. Onassure méme qu’elle a
manifesté certains scrupules, et quellea volon-
tairement renoncé asa part de fortune dont vous
avez €té dépouillé,

« Daprés votre correspondance, je vois que
vous travaillez beaucoup. Monsieur le comte ; il

ne faudrait pourtant pas vous épuiser & creuser !

toutes les théories du droit ; dans notre état, c’est
la pratique qui enseigne, et Jaimerais mieux vous
voir dépouilier des dossiers que pélic sur vos li-
vres. Quand j'aurai ’honneur de vous voir ces
vacaneces, je vons dirai mes idées la-dessus.
Veuillez recevoir, Monsieur le comte, Phommage
de on respect, et me croire pour la vie votre
humble serviteur.

€ JH. THEVENET.”

—-Notaire ! nofaire 3 Paris ! murmura Geor-
ges avec un sourire amer. Qui sait ?  Quelque
jour, je pourrai devenir Phomme d’affaires de M.
de Malvalat !

Quelques jours plus tard, Georges regut par Ia
petite poste une lettre de Mme Dubourjas. “ Mon-
sieur, lui écrivait-elle, me voici de retour a Parig
pour peu de temps, et je viens vous rappeler la

.
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promesse que vous m’avez faite aux Charmilles, |
Il 0’y a qu’un pas du quartier latin 3 la ruc de |
Vaugirard, et je vousattends d déjefiner demain,
Point d’excuses surtout. Je vous promets que
vousne-serez pas fiché d’étre venu causer une
heure avec votre vieille amie.

¢ Vicomlesse DUBOURJAS.”

Jamais billet doux furtivement glissé, jamais
lettres désirée, attendue apiés des jours d'absen-
ce, ne causérent une plus vive émotion et ne fu.
rent tant relus que ces dix lignes assez insignifian-
tes tracées par la main d’une vieille femme. Geor-
ges passa toute la soirée les yenx fixés sur cetie
écriture  tremblottante, retournant, cherchan,
commentant le sens- peu explicite de cette der-
nigre phrase: “ Je vous promets que vous ne
serez pas faché d’étre venu causer une heure avec
votre vieille amie.” Des espérances confuses, et
qu’il n’osait formuler, se glissaient dans son ceur;
puis il eraignait de g’y livrer. Il en venait a sup-
poser que Mme Dubourjas voulait achever de le
guérir ét ’emmener aux noces qui se préparaient,
Mais une idée fixe, ardente, dominait toutes ses
anxiétés ; il allait entendre parler d’Héléne par
quelqu’un qui PPavait quittée la veilie ; il atlaitsa.
voir mille détails insignifiants pour d’autres, inté:
ressants et précieux pour lui. 11 ne dormit pas
cette nuit-la, et le lendemain il était levé avecle
jour.

—Mon pauvre Lara, dit-il, je vais sortirsans
toi ce matin.

—-Mon voisin, cria Clodomir & traversla clo-
son, comment, déja debout? etquand jesuisren
tré, passé minuit, il y avait encorede la lumiére
dans votre chambre : est-ce qu’il y a du nouveay, |
que vous n’avez pas dormi ?

—Mon cher Dumilles, répondit Georges,  :
matin je vais sortir de toutes ccs incertitudes ; ¢ |
vais savoir enfin quelque chose. - Dieu fasse q:¢
je ne rentre pas ici le ceeur plus navré que je nen
serai sorti f... .

—3Bon ! s’écria Clodomir aprés avoir lulg bi
let de Mme Dubourjas ; je Vaime, cette respée-
table dame. Qui sait 2 quelle heure clle déjeine!
Elle a cublié de vous le dire. Au moius faite
bien attention que votre pendule marque toujous
midi. Heureusement jai 13, dans mon gouss)
Phorloge qui ne varie pas ds plus de dix minule
en vingt-quatre heures. En attendant voire 1
tour, nous irons avec Lara prendre la demi-tasse;
vous nous trouverez assis dehors, au café del
Sorbonne.

A onze heures Georges sortit; quand if enlfs
chez Mme Dubourjas son ceur battait comme 'l
allait revoir Héléne elle-méme. La vieille dang
vint au-devantde lui.
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—Eh bien ! mon cher fils, dit-elle, comment |
niez-vous 1 Savez-vous que j= vous lrouve
magri ! st ce que vous avez ¢1¢é malade ?

—Cui, Madame, hatbutia-t-il, jai &té souf-
frant.  Clest fini.. . je suis trés-bien & présent,

Etcomme clic continuait de le vegarder sans
tiea direy aprés Pavow Qit asseoir & cote delle, i
ajnta d une voix encore plus émue :—Je suppo-
se, Madame, que vous avez laissé tout le monde
en boune santé aux Cha:nilles ?

—En ! eh! pas top, répondit Mme Dubour-
jav 5 Heléne est malade.

—Ah ! it Georges avec un profond soupir.

—Le docteur assure que cela n’a rien de grave,
repnit Mme Dubourjas 5 il dit Gue Mile d’Entre-
vaux a des maux de nerfs et que son élat n'exige
que heaucoup de calme ot de tranquillité d’esprit :
le fat est guil 0’y entend rien ni nous non plus.
0! ises passé bien des choses aprés votre dé-
part, des choses auxquelles personne ne s’atten-
dait. Figurez-vous qu’Héléue a subitement dé- |
claré a sa seur quelle n’¢po-serait jimais M. de |
Malvalat 5 elielei a déclaré cela il y a trois se-
i maines, le leademain méme de votre départ.

—Est il possible! murmura Georges avee un
mouvement de joie 3 puis il repwit : Bientdt sans
doute il sera question pour elle de quelgw’autre
mariage !

—Pas de sitdt, mon cher €ils; il y aeude
gands pourparlers aprés cette declaration: dme
de Malvalat était désespéeée s son fils avait I’airl
fort triste, fort désappointé ; g, de honne fui, il
re devait pas £’y a'tendre.  Je ne congois rien &
iceselus, a cetie subite résolution. 1l nous sem-
blsita tous qu'Hélene préférait M. de Malvalat,
flava't pu le croive aussi sans nulle préscmption,
et tout-3-coup -+« Quand Mme &”Aire lui eutap-
Pris 01 sort, ilresta un moment €tourdi sous le
cup s puis it ce que Paurais fuit & sa place, il
demanda 3 voir Jiéléne avantde partir. 1)’abord
2 ne vaulut pas le recevoir ; mais Mme &’ Aire
avint 4 la décider.  Elle nlavait pas quitté sa
hambre et n’énit pas encore remise de cette
tie nervense quelle avait eue la veille.  Je ne
ais si eile se sentait bien malade ; mais elle avait
ne physionnamie qui w’effraya presque ; le re-
W fixe, abattu Pair sombre et malheureux ;
s, hon jamais, je ne avais vue ainsi, M.
2 Malvalat vint donc.  Héléne était assise dans
ngrand fanteuil, prés de la fendtre, le front sur
mein, le visage caché dans son mouchoir. La
itesse et moi nous nous retirdnes un peu A
tart pour Jaisser toute liberlé a cet entretien.
tand M. de Malvalat s’approche, les joues
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juis, presque aussitdt, elle redevint d’une morteile
paleur.  II saissit prés detle et eut Pair de ne pas
pouvoir parler j peut-étre était-ii un peu embar-
rass¢é pour commencer, et ne trouvait-il pas sa
phrase. Alors Héléne lui dit 'une voix fort
émue, mais avec une sorte de résolution :—Ma
seur vous a parlé, Alonsicur ; eile vous a dit que
je ne pouvais pas accepter "houneur que vous
vouliez me faire. Croyez bien qu’il n'y a dans
cette détermination aucun mo:if gui vous soit per-
sonnel 5 vous @.es I'homme du monde que Pes-
time le plus...—Javais désivé, espéré plus que
votre estime, ditalors M. de Malvalat, d’un air
fort pénéiré 3 un moment J’avais pu croire.. .
Oh ! Heéléne! oh! Mademoiselle, vous me ren-
d z bien matheureux ! A ces muoots, il passa son
mouchoir sur cesyeux. Je crois qu'il avaiten-
vie de pleurer. Héiéne pleurait tout-a-fait.—
Vous &tes Phomme que j'aurais choisiy dit-elle 3
il wen est point qui minspire plus de sympathie et
de confiance, il n’cn est point que je croie plus ca-
pabie de faire le bonheur d’une femme ; apres
aveir refusé de vous épouser je ne vous préfére-
rai personne : M. de Malvalat, je ne me marierai
jamais !

A cette derniére déclaration la comtesse et moi
nous restimes stupéfaits, M. de Malvalat vit
bien gu'il w’y avait plus d'espoir 5 mais il fut un
peu consolé parfa pensée que nul autre ne serait ’
plushenreux que lui.  Allez ! c'est un égoiste !

~—Ainsi ce mariage est rompu, tout-a-fait rom-

| pu, dit Georges.

..Eh! mon Dieu ¢:i ; Mme de Malvalatena
jeté les hauts criset elle a sur-le-champ emmené
son fils.  Noussommes restées a peu prés seules
aux Charmilles pendant les trois semaines qui
viennent de s’écouler, et en vérité plus je songe 2
tout cela, plus je 'y perds. Héléne est d’une
mortelle tristesse, ¢'le veut toujours étre seule, et
il est aisé de voir qu'elle pleure souvent. La com-
tesse est désolée 5 elle ne comprend rien 3la si-
tuation d'esprit de sa seeur et elle en est venue &
faire des conjectures absurdes, 2 croire qu’Héléne
2 fait un choix gwelle n’ose avouer...

-—Oh ! non, non! c’est impossible, interrom-
pit Georges.

—Je le crois aussi ; pourtant, elle avait un
moment préféré ce M. de Bearn..

—Et vous pensez quelle Yaime, peut-gtre,
malgré son ton vulgaire, son esprit grossier, ses
vices ? s’écria Georges avec amertume.

—Je ne dis pas cela; ce serait si étrange !
Uue jeune fille si charinante et si pure aimer ¢
débauché de mauvaise compaguie, cette espdce

Heléne se couvrirent d’une rougeur trés-vive ;

de tambour-major en gants jaunes et en bBotfes
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vernies ! Cependant le ceur des femmes est sujet
ade si bizarres caprices, qu'en vérité tout est
possible, M. de Roqueville. Nous avons dit tant
de ralde ce M. de Bearn, moi surtout, quesi
Héléne avait le malheur de Paimer, elle n’oserait
pus le dire.

—Pas méme 2 sa seur ?

—A sa senr motns qu’a toute autre personae,
Ceci est encore une des Dbizarreries du caractére
d’Hél4ne 5 elle craint la comtesse ; elle ne lui a
Jamais adressé aucune de ses petites confidences
de jeune fille; jamais elle ne lui a parlé la pre-
miéere de ce qui Pintéressait, de ce qui préoceu-
pait son esprit ou son ceeur ; ila toujours fallu
que Mme d’Aire le devinit, et cette fors sa péné-
tration se trouve tout-a-fait en defaut.

—Ah! pensa Georges, si jétais prés delle a
toute heure, si j’avaisla plus petite place dans son
affection, dans son intimité, je la comprendrais
mieux.

—Je retournerai la semaine prochaine aux
Charmilles, reprit Mme Dubourjas ; est-ce que
vous ne viendrez pas vous méme y fairc une se-
conde visite ?

—>Moi, Madame ! s’écria Georges avec une
sorte de frayeur, qui fit sourire la vieille dame.

—Pourquoi pas, mon cher fils ? répliqua-t-elle ;
Ta comtesse m’a expressement chargé de vous y
inviter, elle vous attend ; il faut venir, vous Jis-
je ; pourquoi vous y refuseriez-vous !

—Eh ! ne le savez-vous pas, Madame ? répon-
dit Georges d’une voix zltérée; n’avez-vons pas,
deviné que jaime Mille d’Entrevaux et que cet
amour, cette folie m’a déja rendu bien malheun-
reux ? Ce n’est pas auprés d’elle, en la voyant tous
les jours, que je m’en guérirai.

—Clest vrai ! dit Mme Dubourjas d'un air
convaincu;y mais enfin quisait ¢ Elle réfiéchit un
peu, puis elle ajouta gravement. . M.de Roquevil-
le, yaiPexpérience du monde, jc connais jusqu’a
un certain pointle cceur des femmes, mon amitié
pour vous est vive et sincére; voulez-vous suivre
mes conseils et vous fier a .10t ?

—OQui, Madame, répondit Georges en baisantla
main encore fine et blanche, qu’elle lui tendait.

—Eh bien ! reprit-elle, attendez encore deux
mois j puis, si rien nest cha~gé, si Héléne n’a pas
pris une nouvelle détermination, si elle persiste
daus ses refus, revenez aux Charmilles.

—Oui, je vous le promets, Madame, répondit
Georges, pénétré malgré lui d’un vague espoir,
dans deux mois aux Charmilles!

.
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UNR LETTRE.

Deux mois apt@s son entrevite avec Mme
Duboinjas, Georges a.rivait aux Charmilles,
dout il trouva les habitints dansle méme etat
ot Mme Dubourgas les lui avait dépeints;
Hélene toujrurs sous Pinfluence dune mélan-
colie, et sa seur continuant ase désoler d’une
douleur dont elle ne pouvait pénétrer le se-
cret.  Le premier soir de Georges arrés son
arrivée fut do se meitre sérieusement i Peuvre

our déeonvrir ce secret si bien caché dela
douleur d’Hélene. Depws plusieuis jours toutes
ses demarches, toutes ses tentatives avalentété
infructuenses. lorsquun soir, il résolut de tenter
un coup hardi en pénétrant dane le cabinet de
travail d’Hélene, donnant sur un balcon, auguel
on ne pouvait parvenir qu'un franchissant l'es.
pace qui séparait ce balcon d’une terr,nsse. Ce
qui lui fit prendre cette résolution. Cest queco
coir méme, il avait vu Hélene écrire longtemps,
bien lorigtemps, avant de se retirer dans sa
chambre. Elle était au reste dans Phabitude
de demeurer dans ce cabinet jusqu’a une heuro
avancée de la nuil ; mais une voix intérieure hi
disait que ce soir il allait lever le voile qui cou-
vrait In conduite inexplicable d®Hélene, Ainsi
malgré le danger auquel il S’exposait, en assay-
ant de franchir I’abime qui s'ouvrait devant luj,
il s'slanga avec un effort déscspéré et se trouvu
sur le balcon.

Georges resta une minute debout sur le bal-
con 3 tout con corps frissonaait, un nuage €taif
sur ses yeux ; une sveur froide wmouillait ses
tempes dont Partere baltait avec une violence
inégale. 1l plongea machinalement son regurd
dans Pabime qu’il venait de franchir 5 puisil se
retourna et entra dans lo cabinet de trovail.  La
bougie qu’Hélene avait oubliée sur la table éclaic
rait cettc petite pidce, meublée, commo la bibii.
othéque, dansle gont gothique. Georges en fi
le tour, puis il revint prés de la table devant fa.
quelle était avencé un fauteuil ; c'était Ja, sans
doute, la place qu’Hélene venait de quitter. Uno
plume encore pleine d’encre était posée surle.
pupitre, & cd1é d’une feulle de papier couverte
d’une écriture inégale et tremblante 5 en quel
ques endroit les larmes avaient effacé les lignes
interrompues. D’abord, Georges y jeta les yevt
et la parcourul du 1egard ; puis, le ceeur palpitanly
la téte perdue, tremblant d’une sorte de honte
et de remords, il prit cette lettre commencée ¢l
tut :

“ Quand fu recevras ces lignes ma seur, tout
sera fini, ma destinée sera accomplie, j¢ e
serai séparée pour toujours de co que Jai de
plus cher au monde ; nous ne devrons plus 0ous
revoire..«Ce n'est qulen te quittant, Régine,
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qJe je pouvais avoir la force de te découvrir
Phariible secret que ju Cai st long temps caché.
Ceci est une confession, ma seur, k confession
Jo mes fautes de jeune fille, et de Pépouvantable
chaument qu les & suivies 5 c’est Plustoire de
ma vie pendant cette fuale année qui vient de
s'éconter.  Oh! le courage me manque au mo-
ment d’en 6ceire la premi@re higne !« .Ma main
starréte et ne peut tiacer le nom de cet, homme
v.oodlle faut pourtant. .. .1l faut que tu saches
touty, M2 sGUir, Pour (Ue tu ne m’accuses pas
angraditud- y pour e tu me pardonaes, quand
je Uaurai abandonnee. ...

«I'yaun an, Régine, j’élais une heurcuse
jeune fille 5 je venais, confiante et fitre, prendre
ma placa dans le monde, la place si belle et si
enviée qur la Providence m’y avan donuée. L
jour ot J’y parus pour lu premigre fos, j'éias
secretement enivrée d’unc folle joe; jallus
d'un e ir avide au-devant des émotion, nou-
velles que m’offrait ce b.illant spectacle 5 cette
scene amimée, ce tumulte qui m’emportait conl-
me 4 travers des 18g10ns inconnues, la musique,
Péclat des lumitre~, Payr ardent et parfumné, la
dause, tous les prestiges du bal, agissaient sur
mon 1magination ; ’est au milieu de cette espéce
de ravissement que je vis pour la preinigre fois
M. de Bearn. Ma sceur, tu n’étais pas la...
Avaat Ia fin du bal, cet homine osa me dire qu’il
waimgit. .

# Depuis ce jour je le revis souvent dans le
monle, Sa présence me causait une sorte d’c-
mation, son souvenir me préoccupatt 3 je crus
que je Paimais. «.Ju me trompai=, Régine! Nous

wvois nous parler d peine au milieu de la
|

foule darvoyante et eorieuse qui nous envirot-
mirs mas uo jour it m’6erivit et Peus la faiblesse
d:luiepo dre 5 ce tut une grande faute, une
{wie que Jai payee de fout le bonheur de ma vie
..Cette correspundance dura tout 'lwver; elle
we trempaut sur Pespsit et sur le caractdre M.
de B aru, elle e le montrait sous un faux juur
~Je ne Pai connu véritablement que quany je
P vu de prés aux Charmilles, . Tu te rappelles,
i serwy celte fete que w donnas et le séjour
e M. de Bearn fitici. Des qulil fut admi.
daas notre intmité 1i ne me parut plus le méme
homm , je découveis tout-d-coup ses ridicules,
ses défauts, ses vices; je compris que je ne
Viknais pas, que je ne Pavais jamais aimé. .1
Sip-rgut sur-le-champ de ce changement et m’en
temauda Pexplication 5 je la lurdonnat Gaache-
ment, je hur avouar que je m'étais trompde, que
e Wavars point pour lui Camour 3 je le suppliai
érienoacer & muy, de me rendie ceos lettres que
Jevars eu Ja coupable imprudence da lui écrire
Lol homme alors fut sans générosité, saus
peren. 1l Selogna, mais il osa nlécriie en-
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core; ii me poursuivit do s jalousie, de ses

tmenuces. . Bt pourtant je n’avais rien & me
reprocher, Régine, rien que cee lettres ot je ne
luy frsais nucune promesse, qui ne coutenaient
que quelques purases romanesques comme il en
passe par la téte de toutes les jeunes filles., .
'.\lzus. lui, persistait & y voir un engagement. Que
Jat plewe ulos, mon Dieu!

cese

“ Ce fut sur cos entrefiites que M. de Mal-
alat reviat anx Charnnlles avee sa mere.  Ja
deviuai que c’etait Ja Phomme de ton choix, ma
s@ur, et j+ cumpris que fu savais Inieux que
mot-méme: ce qui pouvait assurer mon bonheur.
D’bord je n’avais 616 frappbe que de la noble
figure, de~ inam@res élégantes de M. de Malva-
let 5 mass ju découvris bienidt en lui toutes les
quahi€és de ceur et d’esprit que je désirais dans
celui gni devait étre mon guide et mon ami pour
toute Y1 vie ; je sentis que jo serais heureuse
avec lui, que mon caeur le préférait...

““Peus le conrage de Péerire & M. de Bearn,
de lui dire mes sentiments, mes espérances, ma
détermmation, diimplorer sa générosité et de lui
redemander une dernitre fois ces fatales letires.
Alors il me répondit qu'il consentirait & me les
rendre i je voulais avoir avec lui un dernier ot
secrct entictien,  Cette condition n’effraya.... 5
Pubor{ je refusai 3 M. de Bearn vint lui-méma
me la resouveler.  Régine, il y alluit de ma sé-
cunté, de tout mon avewir, car je ne voulais
prensre aucun engagew nt avee M. de Malvalat
avant avoir anéani ces lettres...Je consentis
a ce funeste rendez-vous...Le soir méme de la
vivite de M. de Bearn, a dix heurex, Jallai daas
la bibliothéque, o 1l n’attendait.  Cet homme
avartalors dautre intention ariélée que celle
de m’scuabler de ses reproches, avant de me
quitier pour towjuure ; Jen suis convaincue. - 5 il
ne songait pas 4 une autre vengeance, Une
epouvantabie faraliié en déceida autrement : le
porefeuille g coutenait mes lettres érait entre
wes mains 3 je supphai M. de Bearn de s%-
loiguer,  Peut-8tre  avait-1l déja regret de cefte
restitwtion qui! venait de me faire.

“ —Je vais partir, dit-il avec violence ; j®
vais céder la place a un swire plus heureuy qu®
mot 3 Sestla premiére tns que Gaston de Bearn
aura €16 joue par ane femme-««s 3 Fest la pre-
mere fois quil se latsse gagner par ces supplica-
uons, par ces larmes menteuses. . Mais souve-
nez-vous qulit sen est déja 1epenti. ..

“En ce moment j'entendis aubas de esca-
lier un bruit de pax, et mesque aussitdt la voux
de M. de Malvalat qui disait s

¢ —Vous &tes déja monte 1a haut, M. de Ro-
qaeville ?
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% Mon sang so glaga, ma iangue ne put arti-
coler une seule pavole ; jo fis signed b, de

Beara que quelqu’un montait, que nous allions
8tre surpris, et je restai terifide devait i

Alors, avec une présence d’esprit singalére il ;

éteignit e flumbean posé sur L table, me saisit
dans ses bras et w’emporta dans la cabinet, dont
il weut qu ~ le temys de fermer 12 poste.  Au
méme nstaut on entra duns L b bliotheque....
Oh! ma sceur, ma seur, ce qui se passa alors
fut un matheur, un crime 6p uvantable. M. de
Malalat et M. de Ruqueville €taient 13, ils par-
lerent de M. de Bearn, il entendit tout,  Je ne
le vuyais pas, mais sa respiration haute et piéci-
pitée annonguit une violente colere; il fit un pas
vers la porte.  Jene pouvais lui parler. Je satsis
son bras, je voulais le retenir.  Alors il se saisit
demoi. Unepensée infernale lui vint,  Jétais
asamerci, un seul cri m’eht perdue. Je ue
pouvais méme Pimplorer, le supplier 5 on m’au-
rait entendue. Je tombai & ses genoux, Je

|
i
1

i

mouillai ses mains de me~ larmes, j’étouffur mes -

sanglots contre ses bras qui tentaient de e re-
lever. Tout fur inutile; il faliait choisir cntie
lahonte d’&ire surprise avee cet homme cu e
secret dé<honneur de lui appartenir..Je fus des-
honorée !... ? . )

A ce mot, la lettre tomba des mains de Geor-
ges; il eut froid etson regurd étincelant parcou-
rut ces lieux ol fa victime avait inutilement de-
mandé graced son bourreau,

—Et pétais 1a ! murmura-t-il, en tournant vers
ja porte de la hibliothtque ses yeux secs et
briants : puisy il repnit la lettie, et acheva de
e :

— ¢, Jéiais froide, immobile, comme uie
morte; cet homme me porta pes de la fend re ;
Yair fras de Ia nuit me ranima.  Je rouvis les
yeux ; je rcgardai en bas, et la pensée me vint
deme précipiter dans cet alime.  Ab! Regine,
&1l m’edit poursuivie jusque-13 un moment aupa.
paravant, je lui eusse échappé; je serais morte
.. Apparemment il eu peur de mon égarement
et de mon désespoir, car il m’€loigna violem-
ment du balcon, et dit en refermant la finéire <
ils sont partis, ne craignez tien; je vais me re-
tirer : personne ne me verra sortir dei.  Ren-
trez vous-méme auv salon pour qu’on ne soup-
gonne rien...Per~onne, personne au monde ne
saura que vous &tes & moi, Héléne... A piésent,
je ne suis plus jalouv; je sais bien que vous
n'épouserez pas M. de Malvalat 5 mon amour,
donnez-moi votre main ens'gne de pardon.. .,

¢ Je le repousszi avec hurreur ,,Je descendis
geule 3 je m'en allai. Quand jerentrai au salon,
J’étais comme un @étre sans intelligence, sans
mémoire, sans jugement, et que Pmstinct seul
f.it mouvoir...Je ne vis rien ; jd n’entendis rien
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de ce qui se passait 2uioir de moi 5 puis, lout-&
coup je me seniis fort mal, et j’espérai que
Paliai mouriv. Hélas T on ne meurt nide déses-
poir, ni de honte, puisque Parsurvécu a cet hor-
tible matheur !

¢ Tu sms ce qui se paesa lo lendemain, M.
de Malvalat pasit, Tontéran fim pow moi j g
restai ~ans expéiance, sans aveni., Llavenir ! jo
Pavais vu silong et s1 bezu avee Pepoux que ta
m’avais cheds, Regine L.

¢ Alais bientdt de nouvelles ferreurs vinrent
m’assaiflir. M., de Bearn n%éerinvit 51l osa me
narler de son amour, de ~8 dioitx..de ses drons
infames acquis par ia viokence! 1 me rappetan
ces lettres qulil mi’avait reprises, ol qui, me isaite
il, sont un trésor dont il ne se=epare plus. 1l
me jurait que le secret de tout ce qui $était passé
avait eté fi.¢lement gardé par lu.  Enfin il dé.
clarait qu’il voulait me reveir..J’ai répondu 3
cette lettre 5 je lui ai encoir demande gildice et
pitie, ma scew ; Je Vai supphé de renoncer 3
moi...je n’a rien obtenu..dl m’a wculement ac-
cordé un délai, il a fixé un terme a ce qulit ap
pelle mes irresolutions 5 i 0v’a donné trors mois
de tigve, & la fin desquels je dois consentir
devenirsa fimme, tinon il déclarera paitout, ey
montrant mes lettres, que yai € € sa majiresse.
Les trois mois expirent daus hait jours !

« 'y vois bien qulil faut partir, ma seur, quil
faut que je maille cacher dans quelque retaite
ot le mépris du monde ne nlaticindia pas en
face, ou Gaston de Bearn ne powrra pas me
swivre. St pous avions un figre, Régine, je ue
partirais pas, car il it trouver cet homm-.
Muais nous sommes denx pauvres {mmessans
dcfunscur. sans oppui, dont un 1auhe a pu brsur
impuaément le boshuor et 13 vie..?

La leitre ’anénit a5 Georges la posa surlo
pupitre, et se piit & réfléchir, fes deux s s
ses yeuxz, comme sl (@it craint . de revorr ces
hanes guil venait de live avee une si &re curnae
sié, une doulerr si pleine dlindignation et de
rage ; puisil se leva et examiua ce aut Penviron-
nait avec un~ minutieus- attention, comme pour
shassurer que rien n'etait dérangé et gu’Héiéne
ne pourrait pas s’apercevoir que guelgu’un avait
pénesré duns ces heux o =ans doute dle resten
drait Senfermer le lendemain pour acheversa
lettre.  Lie sar g-froid [ui etait tout-a-coup reve:
nu 3 il g’appracha de la fenétve et savs regarder
au-dessous de lui, il franchii une seconde fois
I'abime 3 tout - peur du daz ger avait disparu chez
tut, il s%6tait élancé dubalcon sur la terrasse avec
le méme calmo que )1l efit passé le seuil de
chambre, et 1l dit & son chien qui gétait levé avee
un cri plaintif—VPaix, Lara ! Ne réveillons per
sonne et rentrons : nous avons demain & faire
uns forto journée ... ’
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Goorges ne se coucha pas du reste de la nuit,
il 'employa entierement & écrire § et le matn 1l
enferm dans le tiroir de som bureau trois lon-
wes lettres © Pune pour son pere, Pautre pour
Thérdse, la derni@re pour M. Thévenet ; ensuite,
it descendit pour dertar ter une voiture et dex
chevaux de poste; Buv'.wir, le valet-de-chambre,
paztit sur-le-cham; , Lur Fontainebleau 5 1l ful.
Luitenviran trois quarts-d’heure pour remphr la
commission. Georges alla atlendre dans e
jardis. Depuis long temps, il ne s’étuit seati
daas une dispositiont a’espritsi ferme et si calme.,
Les anxiéiés, les doutes, les anguisses terrible«
giile minaient de puis si long-temps, avaient enfin
cesse 3 1t connaissait toute Pétendus de son mal-
hearo 1l savait Jo 1arrible secret de la destinée
FHélene.  Maintenant, 4l se sentait fort parce

“quil vayait su position en fuce, parce q’il savait
ce quil esperait, ce g4l voulatt, ce gae i dic-
wient son honneur, son devoir et le ¢évotiment
sans bornes de son amour.  Bicn quil fiit de
ues-bonne heure encore, Mme Duboujas étant
deja levée, elle apergut Geosges dans le jardin
et vint aussidt le rejuindre,

—Bonjour, mon cher fils, lui dit-elle affee-
lueusement, vous avez passé une bonne nuit, a ce
g me parai, jo vous trouve leteint animé,
Pail bollint 5 voild comme je vou'lrais vous vorr
ajowss LMol Pt inal doimi g JPai révé wute
s nut de ce monsieur de Bearn.

—Ah! dit Georges, dont les jours palirent &
eenom, qui fit refluer tout son sang vers son
cear, est que nuus avious parlé hier soir de
cethomme !

—FEt vous ne savez pas tout, reprit Mme Du.
b, hrer sotr a fvmine de chambre, en me
dé-hrbillnat, m’a riconte lss bits de Poffice ;
o €y entretenait de la vie qre M. de Bearn
wene & Pontaineblean.  Figarez-vous qu'il %y
sttouw-a-fait €ablie. 11 a des caevaux, des pi-
greurs, une 1aewie et une foule d’cmis viennent
levisine 5 tous gens de mauvais renom et de
mwvaise cempaguie. Dans le comencement il
Vivay, aussi deux femmes, deux tristes eréatures
't promenait en ulbury 3 mais il les a ren-
‘oyées suus prétexte quil allait so renger et faire
tn grand marege,  Jamais, cvpendaut, Il ne
farle de Mlle &’ tuntrevaux.

—Ah! peansa Georges, il tient sa promesse,
tattend !

—Je ne sais si je dois avertir la comtesse de
lout ce que jPat appris, reprit Mme Dubourjas, je
e ~ats st je Cois la prévenir du dépant @’Heéleue,
aantle dernier moment,

. --Nun, non, Madame, dit vivemeunt Gearges,
tquoi bon provoguer de nouveau ces doulou-
iuses Juttes T D'iei au moment du départ de
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Mile «’Entrevaux il y a encore trois jours; qui
sait si la P ovidence n’amdnera pas quelque
changement 2.,

La Providence, murmura Mme Dubowjas
ell+ ne fait rien du tout quand on ne Paide pas
ua pea !

—Madame, reprit Georges d’une voix grave
et légérement ému, je vais repartir pour Paris
dans un quast d’licure, une affaire importante m’y
appulle 5 mais bientdt jo serai de vetour.  Oui, jo
relou:nerai, je Pespere...demain, avant midi, je
seral encore ici 3..sije ne reviens pas...si le coir
vous ne m’avez pas revu, ne m’attendez plus...
Vous qu: {iitessi bonne pour moi, Madame, vous
qui m’avez honoré de volre amitié, donnez m’en
alorg una derniére marque ; voici une clé, ja clé
du seciétaire qui est dans la chambre que j’oc-
cupeici 5 vous y trouverez des letires..

—Vous allez vous battre, Monsieur! inter=
rompit Mme Dubpurjas, effrayée, ch, avee qui,
grand Dieu ?

—Avec Gaston de Bearn, répondit Georges ;
J’ai un ami 4 Paris, jo vais le chercher pour étre
mon temoin ; nous reviendrons en poste cette
nuit et demain, demain matin, il y aura dansla
forét de Fontainebleau un homme morty Gaston
de Bearn ou Geoiges de Roqueville !

X1
LE JUGEMENT DE DIEU.

1! était environ trois heures aprés midi; Clo-
domir Dumillet, paresseusement étendu dans son
fauteuil, avait laissé tomber le volume in-12 qui
devait lui tenir compagnie jusqw’a Pheure due
diner, et les bras croisés sur sa robe de chambre,
son bonnet de velours rabattu sur les yeux, i#
somnmneillait et révait une eflroyable aventure ds .
brigands, Tout a-coup la porte ouverte bras-
quement et une voix bien connue véveillerent
Clodomir en sursaut.—C’est vous ! s’écria-t-il en
se levant vivement pour tendie les deux mains 3
Georges, et Lara?....Puis, s'apercevant gue.
son ami n’avait pas sa physionomie ordinaire, il.;
ajouta : Qulest-ce? que vous est-il arrivé 2 On
dirgit que vous avez eu quelque querelle. . ..

—DNon pas eneore, Dumillet, répoadit Georges ;
mais demain J’aurai une affaire.

—Un duel! s*écria Clodomir, ¢a n’est pas
drole! Mais vous avez denc été insulté ?

—Non! cest moi qui serai lagresseur, ré- .
pondit froidement Georges; je veuk e batire
avec M. de Bearn.

—Ah! vous Pavez encore trouvé sur votre
chemin !
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—Ou’y et ceci sera un duel 3 mort.  Jaurai
la vie de cet homme, ou il aura la mieune, ct je
viens vous chercher pour etre mon t¢moin, Du-
millet.

—Je suis prét, répondit-il, en tendant Ia main
2 Geor s, je serai votre témoin, votre second,
ety si vous le manquez, plus tard je ne le man-
querai pas, moi !....

—Partons, dit 'Georges, partons; il faut que
cette nuit nous couchions a Fontainebleau.

Le voyage se fit rapidement et en silence ; Clo-
domir avait un air triste et grave qui décelait la
douloureuse prcoccupation ou le jetait la situation
de son ami.  Georges, bris¢ de fatigue, sommeil-
lait péniblement. Entre onze heutes et minuit
ils arrivérent @ Fontainebleau et descendirent dans
un hotel, en face du cai’ de la Comédie.,

—Cst 1a que demain matin nous rencontre-
rons M. de Bearn, dit Georges, en montrant le
café 5 un préteate insiguifiant amdnera une Gue-
relle, je insulterai publiquement, et i faudra
bien qu’il se batte. ...

Ils passérent la nuit dans la méme chambre.
Avant de se coucher Georges d't & Clodomir :

—DMon ami, j’ai déja fait quelques disposi-
tions, j’ai écrit. ... mais ¢’est 4 vous que je vou-
lais confier mes derniéres volontés ; si je suc-
combe, vous irez trouver mon pére et Thérése,
vous leur annoncerez la funeste nouvelle, vous
leur porterez un souvenir, une Houcle de mes
cheveux que vous couprrez vous-méme avant de
me mettre au cercueil. . .. Vous ferez cela, Du-
millet, vous me le promettez ?....

Il ne répondit que par un signe aflirmatif; et
passa la main sur ses yeux pour cacher uns
farme. Georges repit :

—Si je meurs, Lara est a vous; je vous le
donne, c’est un ami qui m’a suivi dans les ter-
ribles vicissitudes de ma vie. ... vous en prendrez
soin, Dumillet.. ..

—Tonjours, toujours, comme de moi-méme !
écria Clodowir, d’une voix brisée ; mais clest
imipossible. . ..vous ne succomberez pas!....il
y a un Dieu 12 haut! ...

—8uyons calmes, dit Georges, en mettant sur
une 'able la bolte de pistolets qu'il avait appor-
tée ; oui, jespére, je crois qu'il y a au ciel une
Providence qui weillera sur mor !.. .. Bonsoir,
mon ami ; il faut & présent essayer de dormir.

Le lendemain matin, Georees et Dumillet des-
cendirent au café de la Comédie ; it y avait déja
13 assez de monde ; quelques officiers d’un régi-
ment en garnison a Footainebleau jouaient et
lisaient les journaux.  Georges prit place un peu
a Pécart et se fit vervir. M. de Bezra n’était pas
encore arrivé ; il y eut un_quart d’heure d’attente

DU FEU.

qui parut un siécle d'angoisses & Clodomir :
enfin, la porte du caf¢ s’ouvrit brusquement, et
| M. de Bearn entra. A Paspect de Georges, il
r eut un mouvement imperceptible de surprise et
i d’hésitation 5 ais, se remettant aussitdt, il s’a-
anca d’un pas décidé vers le comproir, dit
quelques mots en riant & la demoiselle, et revint
s’asseoir & une table en demandant un journa'.
i —Vous ne faites pas vowre partie de billarls
| M. de Bearsn 7 dit un habitus,
| —Bah! répondit-il, est ce qulil y a ici quel-
qu'un de force a jouer avec moi !, .. .J ai batu,
, éreinté tous vos amateurs. . .
‘ —Si vous voulez jouer avec moi, dit Clodomir,
en se levant, je vous rendeai quatre points.

M. de Bearn le regarda d’un air étonné ; cette
propo-ition, & laquelle il ne sattendait nullemen:
de la part d’un étranger, d'un homme qu'il voyat
aver. M. de Rogueviile, lui causa une certaine
surprise, et peut-étre de inquidtude.

—Quatre points, dit-il, avec ironie ; la partic
serait par trop inégale, Monsieur, on me trouve
PPune certaine force ; demandez & ces Messieurs;
ils vous diront qui je suis.

—J2 vous connais, répondit froidement Clo-
domir 3 vous vous appelez Gaston de Beain, et
Pon dit que vous ne jouez pas mal.

—Pas mal! répeta M. de Bearn avec une
espéee d'éelat de rive; allons, puisque vous
voulez absohmment perdee votre argent....ma.~
vous w2 me rendrez pas de points 3 j’entends que
1a partie soit égale.

—Je parie vingt francs pour M. Dumiilet, dit
Georges, en se levant.

—Je les tiens, répondit M. de Bearn, parbley,
je les tiens! il est tout naturel que vous soyez
contre moi, Rogueville.

—Toujours, eten tout, répondit Genrges, es
le regardant en face. Mais cette espécee de pro-
vocation n’ent aucun résultat; M. de Bean,
»ans ¥ répondre, passa dans lz salle de billard.

La partie s’engagea. M. de Bearn et fes spec-
tateurs eux-mémes semblaient comprendre que
ce n'était pas 14 une partie ordinaire, un délasse-
ment, un jeu ; le silence le plus complet régnat
davsla salle ; on n’entendait rien gue le choc des
billes sur le tapis, M. de Bearn était incontes
tablement le plus fort ; il gagna.

—Voila votre argent, dit Georges, en jetant
une piéee de vingt francs sur le tapis ; avec mob
la revanche.

—Tout ce que vous voudrez, répondit M. de
Bearn, étunné, je suis prét & vous rendre les
quatre points, mon cousin....

—Votre cousin !..,.interrompit Georges, ¢

“
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¢'evant Ja voix, je vous ai déja défendu de m’ap-
peler ainsi Looo.

.—Plait-il 7 que dites-vous ? gécria M. de
Dearn en redressant sa grande taille.

—Je dis que je vous défends de m’appeler
valre cousing parce que je ne reconnais pas pour
non parent un homme aussi peu honorable que
VOUS.e . o

—Roqueville, interrompit encore M. de Bearn,
vous &tes venu avet le dessein de m’insulter ;
pourquoi ? que me voulez-vous 7 Parce que ja
gagne mon proces, faut-it que je me batte contre
vous jusqu'a ce que mort s’ensuive? Allons
done, vous étes fou! Vous ne tenez peut-&tre
pas ala vie, mais moi je ne me soucie pas du
vut de me faire tuer !

—Si je vous tuais, s'écria Georges, ce serait
bieu veritablement le jugement de Dieu.

—Quel adversaire ! s’écria ironiquement M. de
Bearn ; aprés avuir perdu’en premiére instaince
ot devant la cour royale de Rouen, vous voulez
en appeler encore au jugement de Dieu! Voila
ce qui s appelle épuiser toutes les juridictions.

A ces mots, il fit un pas pour sortir.

—M, de Bearn, dit Gecrges en se mettant
d>vant lui, vous avez gagné devant les tribunaux,
mais l'opinion publique vous a condamné ! Tout
le monde dit que vous étes un voleur et un faus-
sirg.

—Insolent ! $écria M. de Bearn, en s’avan-
cant vers Georges avec un geste de menace

—Un instant, ne nous fachons pas, dit Clo-
domir en se mettant entre eux.

—M. d= Roqueville, continua Gaston de Bearn
en se conte.ant, jg veux bien étre calme, mais
1 faut rétracter. ...

—Jai dit, répéta lentement Georges, que vous
étes un voleur et un faussaire.

~—Vous allez vous repentir-de m’avoir fait cette
insulte ! S'éeria M. de Bearn en s’avangant fu-
reux sur (Georges, qui d'un geste vicient le re-
poussa et Jui dit froidement :

—Je vous ai touché, Monsieur : qui touche,
frappe, vous le savez : je suis prét & vous rendre
raison.

—OQui, nous nous battrons ! s’écria Gaston de
Bearn les yeux flamboyants, les dents sesrées ;
nous nous battrons, Monsieur !

—Enfin ! dit Georges, en serrant le bras de
Glodomir : puis se tournant vers M. de Bearn, il
ajouta froidement : Votre heure, Monsieur ?

—Sur-le-champ, 2 un quart de lieu d’ici, dans

la fordr ! o temps seulement de trouver mes
temo'as,
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—C’est bien ! voici le mien et je suis & vos
ordres, répondit Georges 3 une fois sur le \errain
nous . &glerons les vonditioas du combat,

~—Messieurs, dit Gaston de Bearn en s’appro-
chant de la table ou étaient les officiers, deux
d’enwre vous veuleni-is me rendre le service de
nous accompagner ? il s’agit d’une affaire d’hon-
neur.

Dumillet était allé chercher les armes, il re-
vint aussitdt et montrant la boite de pistolets a
Georges, illui dit : je connais cela mieux qu’une
queue de billard : de toutes maniéres cet homme
est un homme mor: !....

Un moment aprés, les deux adversaires sor-
tirent du café avec leurs témoins.

En entrint dans la forét de Fontainebleau par
te petit chemin qui tourne & gauche de la rue des
Sablons, on trouve, a deux cents pas environ
une allée couverte qui aboutit & une vaste clai-
ricre, coupde de rochers dont les crétes arides
sont couvertes d’une mousse noirdtre. Le sol
est sablonneux par parties et semé ca et 13 de
bruyéres roses. Une petite source qu’on entend
sourdre entre les rochers, forme un maigre ruis-
seau qui bientdt se perd entre les sables. Les
promeneurs vicnnent rarement visiter ce site apre
et isolé, et on trouverait difficilement un lieu
plus propice aux terribles préparatifs d’un duel.

Les témoins s’arrétérent : Dumillet et Pun des
officiers qui accompagnaient M. d> Bearn dépo-
sérent sur une roche & fleur de terre deux épées
et la boite de pistolets. Georges était réellement
calme peadint ces préparatifs, M. de Bearn, au
contraire, avait ’air animé, la téte haute, et ’on
voyait le sang refluer violemment 4 ses joues em-
pourprées.

—Il n’a pas peur ; mais il est troublé pour-
tant ! pensa Clodomir.

—Messieurs, dit tranquillement Georges,. en se
tournant vers les témoius, il serait inutile de faire
aucune tentative de réconciliation ; ne vous oc-
cupez qu’a régler les conditions du combat. Je
laisse & mon adversaire le choix des armes.

—Nous nous battrons au pistolet, a vingl-cing
pas et de pied ferme ! dit M. de Bearn d’use voix
bréve et gutturale qui trahit tout-a-coup Uespece
de trouble qu’il éprouvait.

Les témoins chargérent les armes et mesu-
rérent fa distance avee une scrupuleuse attention.
Penda ces préparatifs, M. de Bearn alla vers
le ruis.can qui s’écouiait entre les sables, et, dé-
boutonnant Ja manche de son habit avec affecta-
tion, il trempa sa main droite dans ’eau et I’agita
en Pair comnme pour en faire descendre le sang,
puis il monilla aussi ses yeux, dont le globe pa-
raissait sec et enflamme.
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Les préparatifs du combat étaient terminés.
On tira au sort pour savoir qui ferait feu le pre-
mier ¢ le hasard favorisa M. de Bearn. Alors
les deux adversaires prirent place,

—Un moment, dit Dumillet en s’approchant
de M. de Bearn, n’y a-t-il rien sur vousqui puisse
amortir la balle ?

—C’est juste, répondit-il ; et, déboutonnant
sa redingote, il tira de sa poche de ¢dté un porte-
feuille et une boite & cigares qu’il déposa par
terre & cté de lui.

Les témoins se retirérent un peu 4 écart, et,
une demi-minute aprés, retentit le formidable
signal. Gaston de Bearn leva lentement son
arme et visa pendant deux secondes, le coup
partit. .. .Georges fii un mouvement,

—1I! est touché ! dit un des témoins.

Alors M. de Bearn jeta son arme et fit quelques
pas en avant.

—A votre place, Monsieur ! lui cria Georges ;
maintenant c’est & moi de tiver !

Gaston de Bearn recula et resta de profil, im-
mobile, la t&te haute et les bras croisés sur la poi-
trine. Georges leva son pistolet d’une main mal
assurée et pressa la détente ... M. de Bearn ne
fit aucun mouvewent, il resta encore quelques
secondey debout, puis il saffaissa sur lui-méme
et tomba comme foudroyé....Les témoins se
précipitérent vers lui.

—Ne me touchez pas ! dit-il d’une voix stran-
gulée ; je suis un homme mort ! .

Une affreuse paleur s’était subitement répandue
sur son visage, sa respiration bruyaute et entre-
coupee sortait avec effort de sa bouche con-
tractée par de faibles convulsions, et ses yeux
ouverty roulaient dans leur orbite. Goorges s’ap.
procha et dit aux témoins :

—Messieurs, un pas en ariére, je vous
prie 3. ...il faut que je parle & cet homme....et
il n’a peut-ure plus qu’un moment....

Puis, se penchant sur le blessé, il dit A voix
basse :

-—Gaston de Bearn, je ne vous ai pas tué
parce que vous aviez volé ma fortune!....je
wous ai tué parce que vous aviez déshonoré Mile
d’Entrevaux....Vou: allez mourir.... 8 vous
voulez que Dieu vous pardonne, rendez-moi ces
lettres. .. ces lettres, Gaston, ou sont-elles 2

Le mourant tourna les yeux vers le portefeuille
posé par terre prés de Jui et fit signe 3 Georges
de le prendre ; puis il tenta un effort comme pour
se relever ; mais e sang s’écoula en nappe de fa
profonde blessure qu'il avait au cOté, ses mains
raidies g’agitérent, 1l retomba en arriére sans pro-
férer une plainte, , .. Il étzit mort !

DU FEU.

Une heure aprés, Georges, péle et soufitant de
la blessure qu’il avait regue a épanle, arrivait
aux Charmilies. Mme Dubousjas accourut au-
gevant de lui dans ’avenue.

—Ah ! s’écria-t-elle en pleurant d*¢motion et
de joie, par quelles angoisses ’ai passé depuis ca
matin ! je ne suis pas dévote, pourtant ai fait
bien des prigres!...,enfin, C’est vous!.e.s
mais, grand Meu ! vous tes blessé 1. ..

—Ce n’est rien, Madame, répondit-il, Ja balle
m’a touché a Pépaule. . ..

—~Oh! mon Dieu! mon Dieu ! s’scria-t-elle?
et cet homme ! et M. de Bearn?

—il est mort, dit Georges avec un tressaille-
ment intérieur; car il avait encore devant les
yeux ce cadavre livide et baigné dans son sang.

Mme Dubourjas respira son flacon de sels,
elle ¢tait réellement prés de se trouver mal de
saisissement et de crainte du danger passé.

~~—Mon cher Georges, dit-elle, ie vais annon-
cer cet evénement a la comtesse j je n’ai rien
dity on ne s’est douté de rien ici. ...

—Je vais en faire part moi méme & Mile d’En-
trevaux, dit Georges ; je lui donnerai avec mé-
nagement cette nouvelle ; fiez-vous en a moi,
Madame ; je Iui parlerai aussi de sa résolution,
de son depart, et peut-8tre....A présent jes-
pére qu'elle restera.

Héléne était seule dans sa chambre quand on
annonga M. de Roqueville.

—Bon Dieu! dit-elle en le voyant, vous étes
péle, Monsieur! que vous est-il donc arrivé?
Puis, s’apercevant qu'il avait un bras immobile et
attache sur sa poitrine avec une cravate de soie,
eile ajouta avec un effroi mortel : Vous éles
blessé!...,

—Oui, Mademoiselle, répondit.il en s’asseyant
pres d’elle, jai été blessé dans un duel.

—Dans un duel ! et contre qui !

—Contre un homme que j’ai tué....contre
M. de Bearn!

Héléne jeta un cri eourd ; elle ne put parier ;
mais son regard éperdu sembla interroger Georges;;
elle comprenait qu’elle avait &té la cause de ce
auel 3 mort.

—M. de Bearn a succombé dans un combat
loyal et ou il pouvait avoit ma vie comme j'ai en
la_sienne, reprit Georges. Avant de mourir il
m’a confie sa derniére volonté ; il m’a chargé de
vous remettre ceci.

A ces mots il déposa entre les mains d’Héléne
le portefeuille qu’il venait de tirer de dessous sor
habit. '

—Ah ! Monsieur, murmura Héléne avec des
b
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sanglots convulsifS, que Dieu pardonne & ce mal-
heureux ! .

Il y eut un silence, puis Georges reprit &

—QCe oir je retourne & Paris.  Laissez-moi du
moins emporter Pespérance que vous renoncerez
a votre résolution, que vous n’irez pas vous en-
fermher pour toute la vie dans wn couvent ! Oh'!
Alulemoiselle, regardez autour de vous!  Songez
atout c2 que vous voulez qui(ter, ¢t vous verrez
gue vous pouvez &tre encore heureuse en ce
monde !

Elie secoua la téte en pleurant.

— L. de Malvalat vous aime et vous Paimez,
reprit. Georges avec effort 5 aucun obstacle réef
ne vous sépare ; vous n’avez qua dite un mot
pour étre heureuse <+« .

—Vous ne savez pas iout, répondit Héléne
dune voix bréve ;5 écoutez-moi ; cest vous que
je fais juge de ma situation, de mon avenir.
Vous étes un homme d’honneur, M. de Rogue.
ville, répondez-moi {ranchement.. ,.Croyez-vous
quun honmime d’honneur puisse épouser une
femme que le crime d’un misérable a souillée,
que cette femme puisse sans honte et sans re-
mords se donner a lui 2

—Oui, répondit Georges, oui, sur mon ame
etsur mon honneur, je le crois !

Puisil ajonta d’une voix plus basse :

—Cette fermme n’a plus & rougir devant per-
sonne; quand le misérable qui Pavait outragée a
dispara de ce monde !

—Ah! murmura Héléne, il est vrai, M. de
Bearn est mort !

Alurs Georges Iui parla long-temps du bonheur
intéricur, des satisfactions intimes et douces que
doane une famille ; 1l Pexhorta a prendre une
résolution qui comblerait sa seur de joie et lui
assurerait un heureux et paisible avenir. Ewn-
pori¢ par sa propre émofion, deufiné par un at-
teadrissement profond, il tenait les mains de la
jeune fille dans sa main et arrétait sur elle son
regud plein de douleur et de passion,  Le caur
dHelene sémut 2 cette voix 5 elle comprit tout-

a coup Pamour, le dévoliment de George-, sa
noble généiosité. !

~M. de Roqueville, dit-elle, oui, je com-
prends le bonheur tel que vous me le peignez,
dans les douces habitudes de la vie intérieure,
dans Yamour d'un honnéte homme. Jespére
encore en Pavenir....Et vous ? sans doute vous
serez heureux aussi. ..vous trouverez une femmne
digne de vous.

—Moi! murmura-til en détournant la vue, je
ne me marieral jamais !
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Il y eut un silence ; puis Georges reprit avec
effort :

—Votre choix est fait ; vous allez rendre la
tranquillité et le bonheur & volre seeur, enle
déclarant....

—OQui, mon choix est fai, dit Héléne en
haissant la vee, mon ceeur est libre de tout amour 3
mais il y aun homme que estime entre tous,
pour lequel je ressens I'armtié la plus vive et dont
je me trouverais heureuse de devenir épouse... .
cet homme est 'ami de ma seeur, sa famille est
depuis long-temps connue de la mienne....ila
é1é dépouille de sa fortune par un misérable ;
mais je suis riche pour tous deux....

Rogueville la regarda tout éverdu ; il ne savait
§'il comprenait.  Alors elle se pencha un peu vers
lui et reprit d’'une voix encore plus basse :—
Georges, voila ma main !

1l y avait un quart d’heure que Mme Dubour-
jas attendait dans la galerie qui précedait la
chambre d’Hélene ; elle avait assisté de loin &
une partie de Pentretien dont elle n’avait pas
entendu un seul mot; mais quand elle vit
Georges serrer sur sa bouche et sur son ceur la
main que lui donnait Héléne, elle comprit par-
faitement de quoi il s’agissait, et elle se retira
discrétement pour aller ex faire part a la comtesse.

—Est-il possible ! s’écria Mme d'Aire en
pleurant de joie ; voila peut-étre ce qu’elle n’osait
pas me dire 1. ...

—Peut-8tre ! murmura Mme Dubourjas en
hochant la téte ; enfin, n’importe!....

Au bout de que.ques jows, le marquis de Re-
queville et Thérése arrivérent aux Charmilles ;
M. Thévenet les accompagnait.  Georges était
allé av-devant d’eux....Aprés avoir embrassé
son pére, il tendit la main_au notaire et lui dit
avec effusion :—Mon cher Thévener, Mile d’En«
trevaux veut absolument que Jempivie Pargent
compiant qui forme une partie de sa mnagnfique
dot 3 nous rachéterons Rogueville.

—Oh! nous ne passerons pas cet acte-la dans
mon étude, répondit le notaire 5 il n’en sera pas
besoin pour vous remeltre en possession, atlendu
que la chose est déja & peu prés faite.

Et comme Georges le regardait d’un air stu-
péfait, il ajouta 2

—Mile Alice de Rogueville-Bearn est une per-
sonne d’honneur. Quand elle a appris la mort
de son frére, dont ella est de droit P’unique héri-
tiere, elle m’a fait ven'r a la grille de son couvent,
etelle m’a déclaré qu'elle renongait a cette for-
tune, frauduleusement acquise selon sa con-
science. C’est une véritable restitution, et nous
en avons sur-le-champ passé Pacte.

—Oui, rhon fils, s'écria le marquis, dont le
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visage vénérable était couvert de larmes de joie,
nous emmeénerons ta femme a Roqueville !

R I R R I I B I L I A A R A

Euviron un mois plus tard, Clodomir Dumillet
achevait sa toilette devant une grande glace ou se
réfléchissait sa taille un peu carrée, serrée dans
un magnifique habit noir. 1l releva les plis de sa
cravate blanche, artistement nouée, passa la
main dans ses cheveux f[risés, et mit ses gants
jaunes ; puis se tournant vers Lara, qui, assis
sur ses pattes de derricre, avait assisté 1 sa toi-
lette et suivi tous ses mouverments d’un wil intelli-
gent, il lui dit: )

—Voila qui est fini! Il me semble que je
suis terriblement beau....cela ne peut pas étre
autrement ! Dis-donc, Lara, tu sais que nous
somnes de noces anjourd’hui ...,

Mwme CuariLes ReyBaup.

LE SERIN JACOBITE.

I.

Cétaiten 1713, sous le régne de lareine Anne,
apres la signature de la paix d’Utrecht, lorsque fa
ville de Londres, encore émue de ’agitation des
derniers événements politiques, voyait de temps
en temps les orateurs de la foule exprimer tout
haut leurs opinions, parodiant en piein air ou
dans les tavernes les disputes du parlement.

Au tournant d’une rue du West-End, pour-
suivi par les howrras d’un tumulte, un gentil-
homme s’arréta devant un hotel aristocratique, et
fit retentir la porte de ces coups de marteau pre-
cipités qui annoncent le visiteur du heau monde.
La porte s'ouvrit, et le gentithomme entra, ron
sams wvoir remercié par un salut & la fois digne et
familier le cortége populaire, quilui répondit par
une acclamation ou Pon distinguait ces mots :
¢ A bas le duc de Marlborough! Vive Charles
Mordaunt, comte de Peterborough !

La demeure ot le comte, car ¢’était lui, s’in-
troduisit, aussi bruyamment escorlé, semblait
étre de celles devant lesquelles le tumulte passe
d’ordinaire rapidement, et ot rien ninvite la po-
pulace politique & casser les vitres.  On y res-
pirait dés entrée cet air particulier de calme e
de repos qui circale non seulement dans les cou-
vents, mais encore chez la plupart des vieilles
filles. Le portier était un vieillard en cheveus
blancs, et ¢’était le seul domestique de son sexe
qui vécut sous ce pacifique toit. Ce fut une
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premier coup d’wil que les opinions de la vieille
mizss efaient toujours les mémes : un seul tableau
décorait le salen, et ¢’éiait 'e portrait de Jacques
I1, le souverain détroné. Lady Judith, fidele
Jacobite, avait renoncé au monde et vivait loin de
la cour depuis la révolution de 1688, ilest vrai
que les mauvais plaisants faisaient remarquer que
Pepoque de cette retraite coincidait avec celle de
la découverte de quelques cheveux blanes sur sa
téte blonde, comme si une jolie lady étit em-
barrassée de dissimuler ce premier signe du départ
de la jeunesse, dans un siécle ou femmes et
hommes portaient perruque. La vérité était que
lady Judith avait encore plus d’un adorateur de-
claré de ses charmes et de sa vertu le jour on
elle renonga tout-a-coup i les faire admirer plus
long-temps au palais de Saint-James. Avec le
laps des annges, le jaccbitisme de lady Judith
€tit devenu une vraie passion platonique : elle
adorait les Stuarts dans le passé, le présent et
Pavenir.  Ses regrets lui peignaient en beau tout
e qui avait précédé 1688 ; ses espérances fui
faisaient entrevoir dans le retour de I'auguste fa-
wille exilée un nouvel age d’or pour I’ Angleterre :
espérances et regrets suffisaient pour la consoler
eternellement du présent.

Son neveu et son héritier, le comte de Peter-
borough, cet aimable seigneut, ce chevalier ori-
gialy qu'on a surnommé le don Quichotte de
Phistoire, n’avait pas toujours ét6 précisément
dans les honnes graces d’une tante si fidéle a ses
principes. Le comte avait servi le roi Guillaume,
et i servait encore la reine Anne; mais, en
bonne parente, aprés lui avoir fait subir ses
longues homélies contre Pusurpation et es sujets
rebelles, lady Judith s’adoucissait en souvenir de
sa mére, Pamnistiait d’avance au nom de Jacques
111, et lui promettait méme la confirmation de
tous ses priviléges, titres, grades et emplois, seus la
prochaine restauration.  Bref, lady Judith aimait
beaucoup so: neveu, et en apprenant sa visite,
elle fut accourve avec plus d’empressement, si
elle n’elt éte occupée a écouter le seul rival
qu’il efit dans ses affections.

Ce rival du noble comte, du vainqueur de la
Catalogne, du général, de Pamiral, du diplo-
mate, de Porateur, du galant courtisan, & vanité
des gloires humaines !, ...cétait....un serin !

Il est vrai que Fifi, aux yeux de lady Judith,
€tit une créature de Dieu bien plus extraor di-
naire que tous les généraux, amiraux, diplo-
mates, orateurs et courtisans de la nouvelle cour

femme de chambre qui fit passer le comte dans | de Saint-James; Fifi était un oiseau miracu-

'appartement de la respectable lady Judith Carey,
propriétaire de P’hdtel, et tante maternelle de
Charles Mordaunt, comte de Peterborough.

En attendant sa venéree parente, quon €tait

all¢é avertir de son arrivée, le comte 1econnut au !

| feux 5 1l chantait, sans serinette, un air tout en-

tier, un air jacobite, et pronongait trés-distinc-
tement ces mots sacramentels: Viee o 1ol
dacques ! Fifi était donc mueux qu’un serin,
c’était presque un personnage politique.
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Aussi on devine que Fifi, quand il nétait pas 'lorsque je me suis avisé de leur dire: ¢ Vous

«ur le doigt de sa maitresse, chantait son refiain
royaliste dans une cage dorée. C’était lady
Judith qui renouvelait de ses mains Peau et le
millet de sa riche prison ; c’était elle qui lui don-
nait chaque jour un biscuit sucré. On n’était
vas admis facilement & Phonneur de voir et d’en-
tendre Fifi ¢ il fallait pour cela avoir des opinions
bien connues, et ce mystérieux culte rendu &
Fifi n’avait pas peu contribué a donner a Poiseau
une réputation sans pareille dans un certain
monde. On lui attribuait encore plus de dons

que le ciel ne lui en avait départi, et, selon

queiques dames bien infurmées, ce n’était pas
ceulement un air que chantait DPoiseau, il en
chantait dix, ce n’était pas seulement vive le roi
Jucques ! qu'il pronongait, mais tout un discours
sur les droits légitimes des Stuarts, tout un dis-
cours plus éloquent que ceux de lord Bolingbroke.

Tel qw’il éfait réellement, Fifi faisait le bon-
heur de lady Judith ; elle passait sa vie & écouter
ou a caresser le charmant oiseau ; elle Paimait
presque autant que le roi Jacques lui-méme, et
si clle avaii pu tester en faveur d’un serin, certes,
lord Peterborough aurait eu tort de trop compter
sur ’héritage de sa respectable tante 5 mais, pro-
tégé par les lois anglaises sur les testaments,
le comte riait, & part lui, de la faveur deson
rival, et se permettait méme de contrarier quel-
quefois sa tante en critiquant le miraculeux oiseau.
C'¢tait, il est vrai, en rusé diplomate qu’il atta-
quait les qualités rares de Fifi : il avait persuadé
i sa tante qu’il en était jaloux, et lady Judith lui
pardonnait une jalousie qui lui prouvait qu’elle
etait aimée de son neveu.

—.Comme vous voila fait, Charles ! dit-elle au
comte en Papercevant ; quel a été votre dernier
valet de chambre, ou de quel pays sortez-vous ?
Car, comme le prétend le poéte Swift, vous étes
a Vienne lorsqu’on vous croit & Madrid.

—Chére tante, répondit le comte, je viens
tout simplement d’Italie, ou J’ai passe, il est
vrai, un meis en prison ; mais le désordre de ma
wilette date de mon arrivée & Londres, et mon
ucrnier valet de chambre a été la populace, qui
m'a escorté jusqu’a votre porte pour me deman-
der excuse deé m’avoir pris pour un grand homme
et de m’avoir voulu jeter dans la Tamise, en
rison de cette méprise.

—Que voulez-vous dire, cher neveu ?

—Je veux dire chére tante, que je traversais
modestement & pied Grosvenor-Square, en me
rendant chez vous, lorsqu’un mauvais drdle a crié
que pétais le duc de Marlborough : la-dessus,
une vingtaine d’autres droles, plus mauvais en-
core, m’ont assailli aux cris de d bas Marlho-
rough ! @ bas Pavare ! d bas le traitre ! elc.;
ils commengaient méme & porter la main sur moi,

vous trompez, Messieurs, je ne suis pas le duc
de Marlborough, et je vais vous en donner deux
preuves : premiérement, je n’ai que cing guinées
dans la poche ; deuxiémement, Je vous en fais
cadean.,” Et je les ai jetées a cette canaille qui
les a ramassées ; puis, sur Pindication d’un an-~
cien iaquais survenu en ce moment, j’ai €té
salué de mon vrai nom ; je crois qu’on m’aurait

. porté en triomphe pour mes cing guinées, sije

ne m’étais esquivé, ausst peu jaloux d’étre ca-

' ressé que d'étre rudoyé par ces gressiéres mains.

 saillie et & votre générosité.

—DMon cher Charles, dit lady Judith en riant,
je vous reconnais bien, moi, a votre malicicuse
Voyons combien va
me coliter maintenant celte épigramme contre

"lord Marlborough : revenez-vous bien endetté de

ce nouveau voyage? Mais, d’abord, Phistoire
de votre prison.

—Je revies avec tous les droits possibles a la
pitié d’une viai jacobite, chére tante, vu que le
mois de prison que j’ai fait dans la forteresse
d&’Urbin m’a été imposé pour notre roi légitime.

—Pour Jacques IfI, Charles! Seriez-vous
converti & la bonne caase ? vous entendrai-je
enfin crier vive le roi Jacques III'! comme un
fi....déle sujet?

—Comme Fifi, vous voulez dire? s’écria le
comte en interrompant sa tante an milien de sa

phrase. .
—Eh bien! oui, comme TFifi, incorrigible mo-
queur. .

— Chére tante, plaisanterie 3 part, je reviens,
je vous jure, ’ami reconnaissant de votre heu-
reux oiseau; et d’abord, pouvais-je ne pas pen-
ser a sa fidélité politique, a sa bienheureuse cage
et a sa bonne gedliére, lorsque je me suiz vu sous.
les verroux d’une prison italienne ? Mais, bien
mieus, je n’ai pu réellement briser mes fers
qu’en invoquant ma parenté avec vous et vos
opinions 3 défaut des miennes. .

—Je cherche encore @ vous comprendre,
Charles.

—En deux mots, au moment ot Jentraisa

 Urbino, ne songeant qu’i ma santé un peu alté-

rée, nullement  la politique, je me vis arrété par
les ordres du pape, avec tous les Anglais alors
dans les états pontificaux, comme suspect d’un
projet d’enlévement contre la personne du che-
valier de Saint-Georges. . . .pardon, chére tante,
de Jacques III, voulaic-je dire. Or toutes mes
réclamations et toutes celles de notre diplomatie
n’avaient encore pu obtenir ma liberté, lorsque
je requs une lettre de vous dans laquelle vous
me donniez de vos nouvelles et de celles de votre

-cher oiseau, sans oublier de me dire, selon votre

coutume, que Padorable créature ne cessait de
chanter son refrain loyal et de répéter chaque
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jour son hommage de fidélité. Eh bien, cette
lettre, que-je fis passer au légat de Bologne, a eu
plus de crédit que toutes lex piéces diplomatinues,
et Pon a délivré en moi non le général ou Pami-
ral anglais, mais le neveu de Ia plus royaliste des
tantes.

—Ah! Charles, vous revenez bien flatteur de
votre voyage ; mais je suis trop heureuse de vous
croire, que vous soyez sincére ou non dars votre
reconnaissance. Allons, venez premiérement sa-
luer votre libérateur dans sa cag>, et puis nous
réglerons le petit compte qui, pour la premiére
fois de votre vie peut-8ire, vous force de rendre
justice & mon favori.

De toutes les maniéres, le comte de Peterbo-
rough savait bien qu’il n’aurait pas échappé an
plaisic problématique d’entendre le précieux oi-
seau : il suivit donc sa tante avec la satisfaction
de Pavoir mise de bonne humeur, et bien per-
suadé qu’elle remplacersit par une bourse bien
garnie les cing guinées jetées tout-a-’heure 2 la
populace de Londres. Le comte avait souvent
besoin de rendre lady Judith indulgente pour ses
folles dépenses, et il wétait pas embarrassé pour
intéresser sa générosité par quelque bonne his-
toire ; mais cette fois il sortait reellement du cha-
teau d’Urbin, ou il avait été enfermé par suite
d’une dénonciation faite a la police romaine.
Lady Judith dédommagea done, sans trop comp-
ter, ce martyr de la sécurité du prétendant.

1L

Quelque affection quedit lord Peterborongh
pour lady Judith Carey, la bonne douairiére n’eiit
peut-&tre pas requ sa premiére visite, sans la pé-
nurie de ses finances, qui lui défendait de se pré-
senter partout ailleurs honorablement. 1l avait au
ceeur un sentiment tlus tendre, plus exclusif, plus
tyrannique que celui quon éprouve pour la meil-
leure des ‘antes ; il y avait pour lui, 3 Londres,
une voix plus ravissante que celle du merveilleux
gerin. Lord Peterborough était amoureux de la
¢élébre chanteuse Anastasie Robinson. Il s'en
croyait aimé ; il I"était méme réellement, et soni
orgueil seul résistait encore au désir de lui donner
son nom par un mariage public. Quand reve-
nait quelquefois entre elle et lui cette question
sérieuse du lien légitime, il se rejetait sur les pré-
jugés de sa tante, qui, selon le comte, déshérite-
rait un neveu aszez peu jaloux d: son rang pour
le faire partager a une femme de thédtre. Fn dé-
dommagement de ce refus continuel de légitimer
lear liaison intime, lord Peterborough accablait
sa maitresse de présents; il ne savait résister a
aucun de ses caprices, et, bien plus, il se plaisait
a les taire naitre uniquement pour prouver qu'il
les avait souvent prévenus. Anastasie devinait
bien le motif de tant de complaisances, et si ells

|
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feignait quelquefois d’8tre un peu difficile A con.
tenter, C’etait uniquement pour fatguer la libé-
ralité galante du comte, et Pamener a convenir
qu'il fui en colitera t cent fois moins de Pavoie
pour femme légitime toute sa vie qu'une seule
année pour maluesse. L’héritage de la tante
risquait done d8ire dévoré par  anticipation ;
mais rien n’était trop magnifique et trop cher aux
yeux du comte pour Anastasie ; aucune de ces
fantaisies ne lui semblait extravagante, tant qu'elle
n’était pas impossible & sati~faire.

Un jour mylord Peterborough trouva Anastasie
réveuse, et, a sa petite moue, 3 son demi-sourire,
il comprit gquelle avait quelque reuéte a lui
adresser. La duchesse de Northumberland s’é1ait
montrée la veille a Hyde-Park dans e plus déli-
cieux équipage attelé de deux churmants poneys.
Anastasie, qui ["avait long temps suivie des yeus,
s’était récrice sur la forme disgraciense desa
propre voiture et sur le trot lourd de ses deux
grands chevaux allemands.—Elle ne sait pas, se
di<aita part lui le comte, que le carrossier et lo
maguignon de fa duches e nattendent plus que
mes derniers ordres, et qu'en un guart d heure
nous pouvons aller a notre tour 3 Hyde-Puark, ex-
citer ’envie de toutes les ladys a la made.

Hélas ! le pauvre comt~ était bien loin de de-
viner le désir qu’exprimaient la réverie d’Aras-
tasie, sa petite moue et son demi-sourire.  Aprés
bien des circonlocutions et des détours cratorres,
elle lui déclara qu’elle serait la pius malheureuse
des fernmes, qu'elle ne chanterait plus une note
au théatre ni chez el'e, qu’elle languirait, quelle
tomberait malade, qu’elle se laisserait mourir, si
elle n obtenait pas la possession du serin de lady
Judith Cavey !

Le serin de lady Judith! Le comte Peterbo-
rough efit autant aimé qu’Anastasie lui demandat
le phéniz de la mytholegie grecque, le rar des
Mille et une Nuits, Poiseau tlu des contes do
fées, la simorgue et tout autre oiseau de Ja creation
des pogtes ou du monde anté-diluvien. Le serin
de lady Judith! Mais comment 1oGtenir de sa
tante ? Impossible ! Jamais princesse du temps
bdes romans de chevalerie n’avait misa pareille
épreuve son aventureux chevali~r. Evidemment
Anastasie voulait lui faive perdre la raison, ou
peut-étre plaisantait-elle 2 Mais non: la de-
mande était sérieuse, Anastasie le lui démnntra,
et plutdt que de renoncer 2 sa meitresse, mylord
Peterborough lui promit qulelle aurait le serin.
Par quels moyens 7 il ne le savait pas encore hui-
méme, et il le promit avec Parriére-pensée dy
désespoir—Si je ne puis tenir ma promesse, €
disait-il, eh bien ! je me tuerai, ou piutdt Jiral me
faire tuer !—Car mylord, tout excentrique qu'il
était, 3 la fois marin et soldat, n’avait pas besoin
du suicide pour abréger res jours ; sans compter




LE COIN

que, voyageur intrépide, connaissant, comme Swift
le fui rappelait dans yne épitre, tous les postilions
et tous les rois de Euiope, il pouvait, dans un
dernief voyage, s8 faire verser sur quelque cime
des Alpes ou des Pyrénées.

Cependantil ava.t promis leserin, et il finit par
préferer le désespoir probable de sa tunte au sien,
Zesta dire & celui d’Anags:asie 5 car obtenir de
bunne grace était par trop difficile ; et il se décida
a le dérober. Comment s’y prit-il? comment
trompa-t-il la vigilance affectueuse de lady Judith ?
on I'ignore.  Sans doute que, de méme qu’en Ca-
talogne, pour s’emparer de la forteresse de Denia,
il s'ctait ménagé des intelligences dans la place :
nimporte enfin, le comte Peterborough apporta le
célebre serin & Anastasie, en lui recommandart
de le cacher 4 tous les yeux, de ne le garder que
pour elle seule 3 ceque la capricieuse cantatrice
promit, touchée de la nouvelle preuve d’amour
que 1.1 donnait ue si grand capitaine. Oril faut
savoir que, sans espoir de tromper 1a bonne dame,
mais uniquement pour faciliter Penlévement de
Fifi, on avait substitué au merveilleux oiseau un
aure canari de la méme taille, de la méme
nuance de couleur, aussi bien apprivoisé, exacte-
ment semblable en un mot... excepté quon
elt vainement attendu de lui et Dair jacobite,
et ces mols si bien prononcés, ce défi politique
jete par un pauvie oiseau a tous les whigs et
a tous les rebelles J’Angleterre: Vive le roi
Jacques.

Le comte de Peterbopough, effrayé de son au-
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Grace 3 sa bonne étoile et & la prévention de
la noble douairiére, le comte de Peterborough
€tait souvé. Il n’eut garde de démentir cette ex-
plication du silence sympathique e Doiseau
royaliste, et, aprés avoir placé cet éluquent
mutisme & cdté du dévoldment filial qui rendit
jadis la parole au fils muet de Crésus, il alla re-
commander & sa chére Anastasie ae garder plus
scrupuleusement que jamais le secre! de son heu-
reux larcin.

Ii1.

Il est de ces esprits chagrins et misanthrophes
qui, habiles a découvrir une tache au soleil et-
une mauvaise penséc dans un cceur de femme,
soupgonnent peut-8tre Anastasie Robinson d’avoir
bien moing désiré la possession du fameux serin,
que le désespoir et, par suite, la mort de cetle
excellente tante, qwon lui opposait comme le seul
obstacle a son mariage avec le comte de Peter-
borough.  Si elle avai* fuit ce caleul, elle fut bien
trompée sans donte.  Toutefvis, le serin substitué
mourut de sa mort naturelle 3 il mourut, et, pour
comble de douleur, la noble lady Judith se trou-
vait alors sans consolateur, son neveu chéri était
en voyage. Dieu sait combien de larmes coulérent
sur Poiseau défunt !

La source de ces larmes n’était pas encore tarie,
lorsqu’on introduisit auprés de lady Judith une
jeune et belle étrangére qui lui avait fait demander
un entretien mystérieux. Lady Judith, qui w’allait
plus ni a la cour, ni dans le monde, ni au thédtre,

dace et de son larcin, nwosait plus se préscoter
devant +a tante ; il s’éloigna méme pendani quel- |
que temps pour éviter toute explication. Lors- |
qul reparut chez elle, un grave incident avait eu
leu dansla politique d’action, ef la vieille lady
Judith ne pouvait y éire restée insensible. Pousse
par de mauvais conseillers, le chevalier de Saint-
Georges avait débarqué en Ecosse ; mais la for-
tune avait trahi son courage, et il s’était rembar-
que vaincu, sa téte mise & prix, presque aussi mal-
heureux a Sheriffmour que le fut vingt ans apres
son fils Charles-Edouard a Culloden.

Le comte de Peterborough n’eut done pas be-
soin de paraftre étonné en trouvent sa tante si
triste.  Allant au devant de toutes ses condoiéan-~
ces, elle Pentretint tout d’abord elle-mnéme de la
catastropke dont elle gémissait en fidéle Jacobite ;
puis, par une transition naturelle, passant au serin
favori: “ Ah ! mon cher Charles, ajouta-t-elle,
non sans faire palic et frissonner le comte, vous
qui quelquefois ne vouliez pas croire & la sensi-
bilite de Fifi...apprenez que lc pauvre oiseau,
depuis que notre prince légitime a 61é si fatale-
ment trahi, refuse de faire entendre une seule
mote 3 jugez si ce témoignage de deuil ne m’etta-

! n’avait jamais entendu ni vu la célébre Anasta-

sie, et c’était elle. En vrai siréne, elle captiva
facilement Patiention de Ja vieille douairiéie, écar-
t2 adroitement le motif suppgsé de Pentretien sol-
licité par elle, et plus adroitement encore se trouva
comme naturellement amenée* a chanter-ees
Quel air choisit Anastasie? ce fut sans doute Pair
si bien chanté par le merveillenx serin, Pair jaco-
hite ; car lady Judith, émerveillée et pleurant
d’émotion, se vit réduite a convenir dans son
ceeur gue si Fifi vivait encore, il serait surpassé
par cetle ravissante voix, capable de convertir au
Joi légitime tous ses rebelles sujets des  trois
royaumes....* Ah! quelle congolation, quel
bonheur si un pareil chant pouvait de tempsen
temps venir charmer sa solitude ! >  Elle exprima
quelque chose de cette idée a la belle chanteuse,
qui 8’y attendait, mais qui modestement lui répon-
dit que son neveu, son neveu chéri ..et ceci était
un secret. . quelle confait tout bas 2 lady Judith
...S0n neveu avait su conquérir depuis long-
temps Pamour d’une femme qui chantait pour le
moins aussi bien qu'elle, Bref (toujours sous le
secret), lady Judith apprit que son neveu avait
juré d’épouser la belle Anastasie,‘ mais qu'il hési-

che pas encore davantage & mon idole I

tait & conclure cethymen, par crainte du ressenti-
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ment de sa tante. Lady Judith était sous le
charme ; et, soupgonnant un peu la vérité, il lui
échappa de dire: ¢ Ah! Madame, pour peu que
cette niéce & moi vous ressembldt, croyez que
mon neveu ne serait pas beaucoup grondé de
"avoir adorée et cpousce sans ma per.nission.”
Nous n'aimons, gucre les longues nistvires; et
comme ici le lecteur doit avoir deviné le dénoue-
ment de celle-ci, il est juste de Pabréger. A son
retour de voyage, mylord Peterborough, & sa
grande surprise, retrouva sa tante, non seulement
consolée de la mortde Fifi, mais encore si hien
disposce sur l'article de son  mariage, qu’elle Vin-
vita elle-mdme & lui donner une ni¢ce qui pour-
rait Jui chanter des airs jacobites pendant ses f{ré-
quentes absences. Sans excuse désormais, il se
décida 3 épouser Anastasie Robinson.  Celle-ci,
sans craindre une dangereuse rivalité dans les
affections e sa noble tante, voulut. le jour de ses

noces, réinstaller Fifi, le serin légitime, dans sa |

cage dJorée. Cette restauration acheva d’en-
thousiasmer lady Judith pour sa charmante niéce,
etlui fitprendre en patience les régnes des deux
Georges, qui succédérent a la reine Anne, au dé-

triment duroi légitime.
(Revue Britannique.)

FABLE.

LA POULE.
— Chaque jour je vous ponds un euf,
Dit une poule dsa mairesse;
Augmentez ma pitance, el, j'en fuis 13 promesse,
Avant peu, vous verrez du neufl
Si J’ai double repas, vous aurez double ponte.—
Trop crédule, la femme compto
Sur un profit clair et certain,
— Tiea~, dit-elle, voici du pain,
Et de I'avoine, et duson et de Porge.—
L poule en prit ju-qu'a la gorge ;
Mais la m. ftresse y perdit et braucoup :
Uun mois apids, sa poule tout & coup
Ceasa de pondre : elle éiait grasse.

—Accordez-novs encor tel :itre, telle grace,
Disent au: .15, de hauts solliciteurs ;
Du salut de I'etac nos taleats vous répondent,—
On les gorge dor et d’honneurs 3
Voyez apres, ce qu’ils vous pondent !
§. LAVALETTE.

Erratum—Le dernier numéro ayant été par ’

erreur coté 19, aulieu de 20, qu'il aurait dil por-
tur, le présent numéro est marqué 21.
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